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Paradoxné jediné Zidé zavieni v Zatlavé na radnici pfezili masakr bez Ghony, parodis-
ta jim adresoval tisty kfestand posmésnou vyzvu, aby ve tfech dnech znovu vystavéli své
domy, tak jako Kristus fekl, Ze ve tfech dnech postavi jeruzalémsky chram. Radni jiz vSak
méli situaci pod kontrolou a ze strachu pfed krdlem postavili v Zidovské Cdsti mésta
ozbrojené hlidky.

Prazské ghetto bylo po brutalnim dtoku postupné obnoveno. Obvinéni podeziivavych
ktestanti viak neustala ani do konce 14. stoleti. Jiz roku 1399 bylo nékolik osob
z Zidovského mésta obZalovéno z ,rouhdni se kiestanstvi“ a o rok pozdéji jich 80 skondi-
lo na popravisti.s®

Pfi analyze této pro nis neuvéfitelné drsné parodie stojime pted svérdznou a specific-
kou formou stiredovékého humoru. Jednd se o vysméch ve stfedovéku velice rozsiteny.*
Hruby vysméch platil riznym socidlnim skupindm, zéleZelo na tom, kdo a z jakého divo-
du se vysmival. Odezvu k pramentim literdrnim nachdzime i ve stredovéké ikonografii.
7idé, které poznime podle charakteristického odévu a Spicaté pokryvky hlavy, byli Zasto
zpodobfiovani se svini, jak saji jejl mléko (viz obr. 7), Ci p¥i daldich odpudivych aktivi-
tach.® Zid byl tupen a hanoben prostfedky smichového svéta, jako spojenec satana byl
v kiestanské kultufe velmi obdvany. Opét jsme u charakteristiky smichu, ktery osvobozo-
val od strachu i prostiedky dle naseho vkusu nepatfinymi. Dokonce i Tomés Stitny,
ktery mnohdy prokazoval aZ pozoruhodné porozumeéni lidskym slabostem, byl v piipadé
otézky Zid1 v Geském prostied] krajné p¥isny. Zcela bezpodmineéné napf. trval na poni-
Zujicich hanlivych znamenich, kterd méli nosit, aby se odlisili od ,,vétSinové“ spoleénosti.
Péni, ktef{ poméhali Zidtim v tom, aby se zbavili svych ,atributii“ a vypadali jako kiesta-
né, se jednoznacné dopoustéli hfichu.®

S odstupem mnoha staleti jsme sledovali prameny stfedovéké smichové kultury.
Latinské pasijni parodie, které byly bezpochyby dilem vzdélanych autort, doklddaji, jak
se humor v pribéhu lidskych déjin vyviji. MoZna se je$té dnes mizeme smét groteskni
kastraci zdletného mnicha, zatimco v pFipadé zidovského pogromu podaného ,,odlehce-
nym“ ténem pievdZi jednoznaéné emoce negativni. Soucdsti smichové kultury byl ne-
jen smich, ale také skryty strach jako motiv vysméchu a zlehéeni. Humorné prameny
zlistdvaji ¢asto na okraji zajmu historik(. Kdo vSak mlze rozhodnout, ktery pramen je
vyznamnéjsi, dalezitéjsi, ,vaznéjsi“? Nddheru gotickych katedrdl dopliwuje potvorny skleb
grotesknich chrli¢l, okraje skvostnych ndbozZenskych rukopist zdobi komické ilumina-
ce a hlubokou ndbozZenskou lyriku vyvazuje odlehcend, leckdy az vulgarni vagantskd
poezie. Koncepce smichové kultury se snaZzi osvétlit ambivalentni postoj stfedovéké
spolecnosti k humory, ale zejména ndm umoziuje poznat dosud nepfili§ zndmou ést
nadi kulturni minulosti.

38 7. Pekng, Historie Zidd, s. 37.

39 K charakteristice parodijniho humoru srov. P. Ménard, Le rire, s. 7-30, s. 19-22.

40 K Zidim a jejich zesmé&snovani ve stiedovékém uméni viz M. Gufowski, Komizm w polskiej sztuce
gotyskiej. Warszawa 1973, s. 163-178.

41 T, Stitng ze Stitného, O pfirovnani.
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INKVIZITOR JAKOZTO ANTROPOLOG!

Carlo Ginzburg

. Analogie obsaZend v titulu tohoto eseje? mé poprvé napadla pred nékolika lety v Bol
béhem kongresu o oral history. Historikové soudobych evropskych déjin, antropolo o
a boadatelé africkych d&jin, mezi nimi Jack Goody a Jan Vansina, diskutéwali oprﬁzr%(’)vj
zplsobech vyuZiti dstnich svédectvi, Mé pfitom napadlo, Ze také historikové zkouma)f’C
rr}nohem starsi spoleCnosti - jako naptiklad Evropu pozdniho stfedovéky & raného noj\:c'
ve}cu - 0 ’kt(",’l’}'lc.h mdme pozoruhodné, neli pfimo obrovské mnozstvi pisemnych zézng
ma, se Oplrajl mimo jiné o Gstni svédectvi, pFesnéji feceno o pisemnd zachycen{ tstnicl
sveiegtvt: ’I:ak napftiklad procesm’ akta svétskych a cirkevnich soud@ mohou byt pFirovnd
Egkoli Egli{tt;?;ﬁagiropologu, v nichZ jsou zaznamendany terénni vyzkumy provedené prec

R’ozvdﬂy mezi inkvizitory a antropology jsou nasnadé, a proto nenf nutné je zde blize
rozvgdet. Naproti tomu analogie (mezi nimi také analogie mezi obZalovanymi a ,domo
rodcn“? se mi zdajf byt daleko méné zfejmé, a o to vice zajimavé. Chtél bych je anai’yzovat
Z hvl(’adxska svych vyzkumi k dé&jindm evropského Carodéjnictvi v pribéhu stiedovéku a n:
pocatkuv novovéku, pii nichz jsem vyuzil predeviim dokumenty inkvizice, ‘

%pozdéni, s nimZ byla uznana neocenitelnd historickd hodnota inkvizi¢nich prameni
por}ekgd udivuje. Dé&jiny inkvizice byly nejprve, jak se obecné vi, pojimény z ins’cij
tu)c10r1a1n1’ho hlediska (téméf vzdy polemicky). Pozdsiji byla tematika inkvizi¢nich procest
sta’le caftéji vyuZivdna evangelickymi historiky, ktef chtéli oslavit hrdinskou vytrvalost
svych predkh tvéfi v tvF katolické perzekuci. Kniha nazvans I nostri protestanti (Nagi
protestanti), kterd byla napséna koncem 19. stolet{ Emiliem Combou?®, mize byt chdpdna

! Pozn. piekl.: P¥i prekladu jsem vychazel primérné z némecké verze Der Inquisi in:
Christ(z{Jh Conrad - Martina Kessel (edd.), Geschichte schreiben in der F‘ostmodcérnse.t ()Srtjicigﬁ?tt };];)0;; lzg;,();rf
218. Prihlédnuto bylp i ke star3f anglické verzi The Inquisitor as Anthropologist, in: Carlo Ginzbur; blues
Myths, and the Historical Method. Baltimore 1992, 5. 156-167. Tato stat byla pfednesena na konferenc} Faith,
Law, and Dissent: The Inquisition in the Early Modern World, potéddané Northern Illinois University a Thé
Newberry.Library v Fiinu 1985. Mirné odlinou verzi prednes! Ginzburg na vyro¢ni konferenci American An-
thtopologlcal Association ve Phoenixu v listopadu 1988 a na konferenci nazvané History, Event, Discourse
pofddané University of California v Los Angeles v lednu 1989, B ’

' % K tomuto tématu (aviak ze zcela jiné perspektivy) srov. pgkny prispévek: R. Rosaldo, From the Door of
His Tent. .The Fieldworker and the Inquisitor, in: Writing Culture. The Poetics and Politiés of Ethnography,
;:dd. J C.lszord ~ G. E. Marcus. Berkeley - Los Angeles 1986, 5. 77-97, které je zaloZeno na srovnani praC;'

vanss-]!;:;t;?;;c;z ;awlje Roy Ladurieho (ale i daldf piispévky v tomto sborniku stoji za pozornost).
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jako pokracovani dokumentaéni tradice, kterou zalozil v 16. stoleti Crespin svoji Histoire
des Martyrs. Naproti tomu katolicti historikové uzivali inkvizicni akta s krajni nechutt:
pohnutkou byla jednak vice & méné védoma tendence zlehCovat dopad reformace, jednak
urdité rozpaky tvaii v tvaf instituci, kterd se i v katolickych kruzich setkdvala se stile
rostouct nevoli. U¢eny furldnsky knéz Pio Paschini - kterému jsem zavézan dikem, proto-
Ze mi pred t¥iceti lety umoznil p¥istup do tehdy nep¥istupného arcibiskupského archivu
v Udine - p¥i svych vyzkumech hereze a protireformace na vychodni hranici Itdlie akta
inkvizi¢nich procest uloZend v tomto archivu nijak nepouzil.* KdyZ jsem poprvé vstoupil
do velké mistnosti obklopené skiinémi, ve kterych byly - v perfektnim pofadku - uloZeny
“doklady o téméF dvou tisicich inkviziénich procesech, pocitil jsem vzruSeni zlatokopa,
ktery narazil na neobjevenou Zilu.

Je viak tieba zd(raznit, Ze v pfipadé Garodéjnictvi byla nechut k pouzivani zdznam@
z inkvizi¢énich procesii dlouhou dobu sdilena jak konfesiondlné vdzanymi (katolickymi
i evangelickymi), tak liberdlnimi historiky. Diivody jsou nabiledni. V obou p¥ipadech chybé-
ly jakékoliv prvky religiézni, intelektudlni nebo alespoi emociondlni identifikace. Normdlné
byla dokumentace pofizena pii Earodéjnickych procesech povazovéna za smés teologickych
kuriozit a selskych povér. Ty druhé byly ze své podstaty pokladany za nedllezité, ty prvni se
daly 1épe a s men3imi obt{Zemi studovat na zdkladé tisténych traktitl o démonologii. Mys-
lenka zabyvat se dlouhymi a navzdjem si podobnymi dozndnimi muZi a Zen obzalovanych
z Carodéjnictvi se zddla byt mélo ldkavé pro ucence, v jejichz ocich spoc¢ival jediny historic-
ky zajimavy problém v prondsledovéni Carodéjnic a ne v predmétu samém.

Dnes se takové stanovisko jevi jako vyrazné pfekonané - jakkoliv bylo jesté pred
dvaceti lety zastdvano tak vehlasnym historikem, jakym byl Hugh Trevor-Roper.® Avsak
postupem &asu se situace od zdkladu zménila. V mezindrodnim rdmeci historické védy se
Carod&jnictvi posunulo z periferie do centra zdjmu natolik, Ze se stalo nejenom vadZenym,
nybrz dokonce médnim tématem. Jednd se o jeden z mnoha symptomt tendence, kterd se
mezitim v historické védé etablovala a jiZ pfed nékolika lety doslova v pravou chvili roze-
znal Arnaldo Momigliano - zdjem o studium skupin definovanych socidlné ¢i na zékladé
pohlavi (sedldci, Zeny), které jsou v tzv. oficidlnich pramenech zastoupeny v nedostatecné
mife.® O téchto skupindch poskytuji ,archivy represe“ obzvldsté cennd svédectvi. AvSak
chézejicim momentem souvisejici prvek - rostouci vliv antropologie na historii. Nen{ jisté
néhoda, Ze klasickd kniha o Earodéjnictvi u Azandi, vydand Evans-Pritchardem pfed vice
nez padesati lety, poskytla Alanu Macfarlaneovi a Keithu Thomasovi teoretickou zéklad-
nu pro jejich studie o arod&jnictvi v 17. stolet!.” Neni pochyb o tom, Ze Evans-Pritchardo-

4 A. DelCol, La Riforma cattolica nel Friuli vista de Paschini, in: Atti del convegno di studio su Pio Paschi-
ni nel centenarion della nascita 1878-1978 [b. m. r.}, s. 123-140, zvldsté s. 134.

5 H. Trevor-Roper, The European Witch-Craze of the 16th and 17th Centuries. London 1969, s. 9 (némec-
ky prekiad zaloZeny na znéni autorem nové revidovaném a doplnéném: Der europdische Hexenwahn des 16.
und 17. Jahrhunderts, in: #j2, Religion, Reformation und sozialer Umbruch. Die Krise des 17. Jahrhunderts.
Frankfurt a. M. - Berlin - Wien 1970, s. 95-179).

6 Srov. A. Momigliano, Linee per una valutazione della storiografia del quindicennio 1961-1976, in:
Rivista storica italiana 89, 1977, s. 596-608, zvldsté 596.

7 Edward E. Evans-Pritchard, Witchcraft, Oracles, and Magic among the Azande. London 1937 (némecky
preklad: Hexerei, Orake] und Magie bei den Zande. Frankfurt a. M. 1988); A. Macfarlane, Witchcraft in Tudor
and Stuart England. London 1970; K. Thomas, Religion and the Decline of Magic. London 1971.
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vo dilo mUZe inspirovat rozmanité interpre-
tacni postupy, ale srovnini mezi ¢arodéjni-
cemi v Anglii 17. stolet{ a jejich ,kolegyné-
mi“ (Ci ,kolegy“) u Azand® by mélo byt do-
plnéno jesté srovnanim s Carodéjnicemi, kte-
ré byly ve stejné dobé prondsledovany
v kontinentdlni Evropé (a tomu se novéjsi
literatura systematicky vyhybd). Obecné se
soudilo, Ze zvl4stni rysy Carodéjnickych pro-
cest v Anglii - pocinaje témé¥ tplnou ab-
senci dozndni tykajicich se ¢arodéjnického
sabatu - by mély byt uvedeny do souvislosti
se specifickym charakterem anglického prav-
niho systému. Carodéjnické procesy, které
probéhly na evropské pevniné, rozhodné po-
skytuji historiktim, jimZ jde o rekonstrukci
viry prostych lidi v Carodéjnictvi, podstatné
bohatsi materidl nezli procesy anglické.

V tomto bodé zadinaji vyvstavat mnoho-
znalné disledky zaloZené na analogii mezi
antropology a inkvizitory (historiky). Zbéz-
nd doznani, kterd se inkvizitofi pokouseli
z obzalovanych vymamit, poskytuji badate-
li informace, jez hleda - pfirozené se zcela L ]
odlisnymi zéméry. Presto jsem se bshem 0P 1.2 Létajici carodéjnice - rand vyobrazen obec-
- 7 L v X né predstavy Carodéjnice. Schleswig, freska v dému,
Cett?y inkvizi¢nich akt casto nemohl zbavit 13./14. stoleti. Repro z: Hans-Jiirgen Wolf, Geschichte
pocitu, ze se musim postavit bezvyhradné der Hexenprozesse. Hamburg 1998.
na pozici soudcd, abych mohl sledovat je-
jich kroky; a stejné jako oni jsem doufal, Ze by Gdajni vinici - samozfejmé na vlastni
riziko a na vlastn{ nebezpedi - pfece jenom chtéli mluvit o své vite.

Tato blizkost k inkvizitorim protifecila urlitym zplisobem moji emociondlni identifi-
kaci s obZalovanymi. V raciondlni roviné se oviem tento rozpor jevil jinak. Zdmér inkvizi-
torQ hledat pravdu (pfirozené jejich pravdu) ndm nadélil neobycejné bohatou dokumentaci,
kterd je vSak na nejvy3si miru pokfivend fyzickym a psychologickym natlakem, typickym
pro Carodéjnické procesy. Ovliviiovani ze strany inkvizitori je obzviasté patrné na otdz-
kdch tykajicich se Carodéjnického sabatu, tedy jevy, ktery v oéich démonologt ztélesiio-
val vlastni esenci Carodéjnictvi. V takovych situacich tihli obZalovani vice nebo méné
spontdnné k pfebirdni inkvizitorskych stereotypt, rozsifovanych po celé Evropé zaslu-
hou kazatel(, teologt a pravnika.

Nejednoznacnd povaha inkviziéni dokumentace pravdépodobné vysvétluje, prol se
tolik historikd soustfeduje na perzekuci Carodéjnictvi, a pfitom konkrétné na zkouman{
regiondlnich vzorc(, inkvizicnich kategorii apod. - tedy na tradi¢néjsi, ale také bezped-
néjsi terén, nez jaky predstavuje pokus rekonstruovat viru obZalovanych. A pfece nemo-
hou letmé odkazy na Carodéje u Azandd zakryt jedno - Ze mezi Getnymi badateli, ktefi se
v poslednich dvaceti letech vénovali déjindm evropského Carodéjnictvi, najdeme jen veli-
ce malo takovych, ktefi by se nechali inspirovat antropologickymi vyzkumy. Diskuse mezi
Keithem Thomasem a Hildred Geertzovou, probéhnuvsi pfed néjakym asem, nam ukdza-
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la, Ze dialog mezi historiky a antropology s sebou pfindsi mnohé potiZe, predeviim
problém s dokumentaci.® Na rozdil od antropologt si sociglni historikové nevytviteji
prameny sami. Svazky spistt z archivii se samozfejmé nemohou srovnavat se zvukovy-
mi pasky. Ale disponuji historikové doopravdy dokumenty, jez by jim dovolily ~ mimo
stereotypy inkvizitorl - rekonstruovat viru v arodéjnictvi tak, jak byla rozsffena
v Evropé ve stfedovéku a na po&itku novovéku? Odpovéd je treba hledat v kvalitativni
roving, ne v roviné hrubé kvantitativni. V knize odchylujici se ponékud od prevlddajici-
ho sméru vyzkumu Zarodéjnictvi naértnul Richard Kieckhefer rozdil mezi uceneckymi
stereotypy a lidovym Carodéjnictvim, pfi¢emz se opiral o detailni studium dokuments
sahajicich az do roku 1500 (dokumenty z pozdéjii doby povaZoval nepravem za pouhé
opakovén{ star§ich materidld). Zdaraznil pfitom v¥znam dvou typlt dokumentdi - stiz-
nosti osob domnivajicich se, Ze jsou z Garodéjnictvi obzalovany nepravem, a svédectvi
téch, ktefi byli k procesiim s Carodéjnicemi povoldni jako svédci® Podle Kieckhefera
nabizejf tyto stiznosti a svédecké vypo-
védi daleko spolehlivéjii obraz lidové
viry v €arodéjnictvi nez doznani obza-
lovanych. Z této perspektivy by analo-
gie mezi inkviziénimi procesy a terén-
nimi pozndmkami antropologl vedla
k disledku pro historiky podstatné ne-
gativnimu - pfitomnost onéch dévnych
»antropologt* z fad inkvizitor( by byla
tak dominantni, Ze by mohla nasemu
poznani viry a my3len{ ne3tastnych,
pfed soud predvedenych ,,domorodc®
jediné branit.

Tento zdvér se mi ale zd4 prehnané
pesimisticky, cozZ bych chtél ukdzat s po-
moci dalSich dvah o zminéné vychozi
analogii. Jeji zdkladna lezf v samotnych
textech. V obou pfipadech mame pfed
sebou dialogické texty. Dialogickd struk-
tura miZe byt explicitni, jako v Fadé ots-
zek a odpovédi, které jsou typické pro
inkvizicni proces nebo pro zdznam roz-
hovor(i mezi antropologem a jeho infor-
matorem. Aviak mize byt také implicit-
ni, jako v etnografickych poznamkach
y - popisujicich obfad, mytus nebo ndstroj.
Obr. 3. Pedro Berruguete, Inkviziéni soud pod pfedsed- Podstata toho, co nazyvame ,antropolo-

nictvim sv. Dominika, kolem 1500. Repro z: Hans-Jirgen ~ Sickym pOStOjoem“ nebo také usvtaViénog‘
Wolf, Geschichte der Hexenprozesse. Hamburg 1998, konfrontaci rGznych kultur, pfedpokls-

e

8 Srov. H. Geertz — K. Thomas, An Anthropology of Religion and Magic, in: Journal of Interdisciplinary
History 6, 1975, s. 71-109.

¥ Srov. R. Kieckhefer, European Witcheraft Trials. Their Foundations in Popular and Learned Culture,
1300-1500. Berkeley 1976, s. 8, 27.
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da dialogicky postoj. Jeho teoretické
zéklady byly z lingvistického (niko-
liv psychologického) hlediska zd{iraz-
nény Romanem Jakobsonem v jedné
velmi hutné pasazi, kterd ma defino-
vat ,dva centrdlni a komplementdrni
rysy verbdlniho chovani“: , Vnit¥ni fed
je v podstaté dialog, a [...] kazdy ci-
tovany dialog je piviastnén a cituji-
cim nové formulovdn, at uz se jedn4
o citaci nékoho jiného (alter), nebo
o dFfvéjsi fazi ega (Fekl jsem).“1
V ohraniCenéjsim rdmci zd@iraznil Obr. 4. Dabel v boji se stafenou. Repro z: Hans-Jiirgen Wolf,
jiny velky rusky ucenec vyznam dia- Geschichte der Hexenprozesse. Hamburg 1998.

logického prvku v Dostojevského

romdnech.” Podle Bachtina jsou tato dila charakterizovina dialogickou nebo polyfonn{
strukturou, ve které jsou jednotlivé osoby pojaty jako proti sobé navzajem stojici sily.
74dné z nich nemluvi jménem autora, ani se neidentifikuje s jeho stanoviskem. Neni
mym cilem zde diskutovat o Bachtinovych postiezich tykajicich se specifického zanruy,
do kterého by musely byt zafazeny Dostojevského romany. Nicméné si myslim, Ze Bach-
tinova predstava dialogického textu mtiZe vrhnout svétlo na nékteré charakteristiky,
které se stdle dokola objevuji v inkviziénich procesech s Carodéjnicemi.

Postavy, které se v téchto textech setkdvaji, se samozfejmé nenachdzeji ve stejné
roviné (to samé by se dalo Fici - i kdyZ v jiném smyslu - o antropolozich a jejich
informdtorech). Tato nerovnost v roviné (redlné a symbolické) moci vysvétluje, pro¢ byl
natlak, ktery inkvizitofi vyvijeli, aby z obZalovanych dostali hledanou pravdu, vieobec-
né korunovan tspéchem. Tyto procesy se nim nejevi pouze jako plné opakovéni téhoz,
ale také jako monologické (abychom uzili jedno z Bachtinovych oblibenych slov) v tom
smyslu, Ze odpovédi obzalovanych predstavuji obecné pouhou ozvénu otdzek inkvizito-
rli. Pfesto stojime v nékolika vyjimeénych piipadech tvafi v tvdf opravdovému dialogu
ve vlastnim smyslu tohoto slova: vnimame rozdilné, nékdy dokonce proti sobé navzi-
jem postavené hlasy. Ve furldnskych procesech, kterymi jsem se pfed mnoha lety zaby-
val, poskytuji benandanti dlouhé popisy noénich bojt, které v duchu vedli - v zdjmu
trodnosti poli - proti &arodéjnicim. V o&ich inkvizitors nebyla tato vypravéni ni¢im
vice nez skrytym popisem Earodéjnického sabatu. Aviak ptes jejich asili muselo uply-
nout pdl stoleti, nez byla prekondna nesluditelnost otekavini inkvizitorti a spontén-
nich vyznani benandanti. Jak tato neslucitelnost, tak odpor benandantii proti ntlaku
inkvizitorti poukazuji na to, Ze tu mime co délat s hlubokou kulturn{ vrstvou, kterd
byla kultufe inkvizitorfi dokonale cizi. Ji¥ samotné slovo ybenandante“ jim bylo nezna-
mé - jeho vyznam (jednalo se o synonymum pro »Carodéje“, nebo naopak pro ,odhané-
Ce Carodéjnic?) byl v ur€itém smyslu uzlovym bodem dlouhého boje, ve kterém proti

10 Srov. Roman Jakobson, Language in Operation, in: Mélanges Alexandre Koyré II. L’Aventure de Pesprit.
Paris 1964, s. 273.
1 Michail Bachtin, Probleme der Poetik Dostojewskis. Miinchen 1971 (anglické znéni: Problems of Do-
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sobé ve Furldnsku p¥iblizné mezi lety 1570 a 1650 stdli inkvizito¥i a benandanti. Nako-
nec byl tento sémanticky spor vyfeSen tim, kdo mél véts{ moc (tak je to vzdy, jak dobfe
védi Ctendfi Alenky za zrcadlem). Benandanti se stali Carodgji.?

Etnograficka hodnota téchto furlinskych procest je mimofadnd. Nejen slova, nybrz
gesta, pomlky, témé¥ nepostfehnutelné reakce, jako nahlé zrudnuti, byly notafi Svatého
oficia zaznamendny s puntickdfskou pfesnosti. V hluboce podeziivavych oéich inkvizito-
rG mohla jakakoliv mala indicie ukdzat cestu k pravdé. Pfirozené nejsou tyto dokumenty
neutrdlni; informace, které nam pfindseji, jsou viechno jiné neZ ,objektivni“. Museji byt
teny jako produkt specifického vztahu, ktery byl hluboce nerovnovazny. Abychom je
mohli rozlustit, musime se nauéit rozeznavat pod hladkym povrchem textu subtilnf hru
hrozeb a obav, titok{i a Ustup(i. Musime se naucit rozmotdvat rliznobarevnd vldkna, kterd
tvotila pletivo téchto dialogt.

Neni nutné poukazovat na to, Ze si antropologové v poslednich letech textovou di-
menzi své Cinnosti stéle vice uvédomuji, v uréité mife p¥imo inspirovani dilem Clifforda
Geertze.® Pro historiky, ktefi Casto (ne viak vzdy) maji co do &inéni s texty, to neni na
prvaf pohled nic nového. Ale véc neni tak jednoducha. Uvédomit si rozmanitost aspekt(
jednoho textu pfi préci etnografti (,Co déld etnograf? Pise“, konstatuje Clifford Geertz
ironicky!) soufasné znamend pfekonat naivné pozitivistickou epistemologii, kterou do-
dnes zastdvd aZ piili§ mnoho historik. Neexistuji Zddné neutralni texty - dokonce
i notdfsky inventdr v sobé nese kéd, ktery musime rozlustit. ,Kazd4 citovand feé je p#i-
vlastnéna a citujicim nové formulovdna®, jak konstatuje Jakobson. AZ potud je ve
v pofddku. Avsak je pFipustné jit ddle a tvrdit, Ze text miZe dokumentovat jen sebe sama,
popf. kodex, na jehoZz zdkladé vznikl, jak neddvno vice & méné zfetelné uéinili (vedle
riznych filozoft a literdrnich kritik®i) néktefi historikové a antropologové? Rafinovany
skepticismus, ktery ndm vnucuje odmitnuti tzv. referencniho omylu, vede do slepé uli¢-
ky", a nejen to ~ v podstaté neni udrzitelny. Srovnan{ inkvizitor( a antropologii se i v tomto
uhlu pohledu ukazuje jako podnétné. Jiz jsme vidéli, Ze i z tak masivné kontrolovanych
textd, jako jsou inkvizi€ni procesni akta, maZe vyzafovat protikladnd kulturni realita.
A tento zavér se da rozifit i na texty etnografickych zprav.

V tomto bodé by radikdlni skeptik mohl namitnout, Ze pojem jako ,realita® (nebo
dokonce ,kulturni realita“) je nelegitimn{ - existuji pouze r(izné hlasy uvnitf jednoho
a téhoz textu, a ne riizné reality. Odpovédét na takovou namitku by se mohlo zd4t ztré-
tou Casu - koneckoncll integrace odlidnych textt do jednoho historického &i etnografic-
kého textu se zakladd v obecném odkazu k nécemu, co musime - z nedostatku lepiich

wexr

pojmenovdni ~ nazvat ,vnéjsi realitou“. A pFesto poukazuji tyto skeptické ndmitky - byt

12 (. Ginzburg, Die Benandanti. Feldkulte und Hexenwesen im 16. und 17. Jahrhundert. Frankfurt a. M.
1980 [prvni italské vydani 1966; Ceské vydani: Benandanti. Carodéjnictvi a zemédélské kulty v 16. a 17. stoleti.
Praha 2000 - pozn. prekl.).

13 Srov. G. E. Marcus - D. Cushman, Ethnographies as Texts, in: Annual Review of Anthropology 11,
1982, 5. 23-69; jakoz i eseje in: Writing Culture. Relevantni je rovnéz Geertz(v pozdéjsi soubor esejit Works
and Lives: The Anthropologist as Author (Cambridge 1988) [tato poznimka je pouze v anglickém znéni &linku
- pozn. prekl.].

4 Srov. Clifford Geertz, The Interpretation of Cultures. New York 1973, s. 19 [Cesky: Interpretace kultur.
Praha 2000, s. 30 - pozn. prekl.].

15 C. Ginzburg, Prove e possibilitd, doslov k: N. Z. Davis, 1l ritorno di Martin Guerre. Torino 1984, 5. 131
[tato pozndmka je pouze v anglickém znén{ &ldnku - pozn. prekl.].
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pokfivené ~ na skuteénou potiz.
Uvedme si jeden piiklad.

V letech 1384 a 1390 byly milén-
skou inkvizicl souzeny dvé Zeny, Si-
billia a Pierina. Procesni akta se ztra-
tila, zachovény jsou pouze dva navy-
sost detailni rozsudky (v jednom je
podrobné citovdn d¥ivéjsi rozsudek).
Tyto dokumenty objevil na konci 19.
stoleti Ettore Verga a analyzoval je
v jednom velmi dikladném &lanku.'6
Od té doby byly nékolikrat studova-
ny z odliSnych perspektiv. Richard
Kieckhefer spojil tyto procesy ve
svém jiz citovaném dile European
Witchceraft Trials s ,ritudlem nebo
lidovou slavnosti“.’” To znf jako pod-
pora nechvalné zndmé teze Marga-
ret Murrayové, kterd obhajovala fy-
zickou realitu Carodéjnickych saba-
ti. To je pfekvapujici, nebot pfi bliz-
5im zkoumdni vidime, Ze dozndni
obou mildnskych Zen jsou plnd my-
ticky zabarvenych detailt. Kazdy
Ctvrtek se vyddvaly na shromazdeéni,
kterému predsedala mysteriézni dé-
ma, Madonna Horiente. Tam se set-
kévala vsechna zvifata kromé osla : : -
a lisky; zdZastnili se jej také jedinci, Obr. 5. Hans Baldung Grien, PFiprava k Carodéjnickému sa-
ktefi byli popraveni nebo obéSeni; batu. Rytina, pocatek 16. stoleti. Repro z: Hans-Jiirgen Wolf,
bshem srazu byli znovuprobuzeni Geschichte der Hexenprozesse. Hamburg 1998.
zabit{ voli - atd. V roce 1390 fekla
jedna z Zen - Sibillia - inkvizitorovi Beltraminu da Cernuscullo, Ze pfed 3esti lety pfizna-
la jinému inkvizitorovi, Ruggeru da Casale, Ze chodivala ,na hry Diany, kterd se nazyva
Herodias (,ad ludum Diane, quam appellant Herodiadem®) a zdravila ji ,bene stage Ma-
donna Horiente (,at se Vam dob¥e dafi, Madonno Horiente“). Tato fada osloveni (Diana,
Herodias, Madonna Horiente) se zd4 byt na prvni pohled zdhadn4, ale feseni je jednodu-
ché. Jak Sibillia, tak Pierina mluvily jen o Horiente - jeji identifikace s Dianou a Herodia-
dou byla navrzena inkvizitorem Ruggerem da Casale. A to se d4 zase odvodit od slavného
Canon episcopi, textu sepsaného na zacatku 10. stoleti (ktery ale s nejvétsi pravdépodob-
nost{ vychdzi z jednoho franckého kapituldte), ve kterém je ¥e¢ o jistych povéréivych

7N i = 1

16 E. Verga, Intorno a due inediti documenti di stregheria milanese del secolo XIV, in: Rendiconti del
R. Istituto storico lombardo di scienze e lettere 32, 1899, s. 165-188. Srov. C. Ginzburg, Hexensabbat. Berlin
1990, s. 94-96 [italsky 1989; Cesky: Noénf p¥ibéh. Sabat Garodéjnic. Praha 2003, s. 112-114 - pozn. prekl.].
17 R. Kieckhefer, European Witchcraft Trials, s, 21-22,
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Zenach, které byly p¥ivrzenkyné-
mi Diany a Herodiady. Ta samd
identifikace byla jako samozfej-
ma pfevzata druhym inkvizito-
rem, Beltraminem da Cernuscul-
lo, ktery ji pFipsal Pieriné. V roz-
sudku Cteme, Ze chodila ,ad lu-
dum Diane, quam vos appelatis
Herodiadem® (,,na hru Diany, Afe-
rou vy nazgvdte Herodiadou®).!®
Zfejmé tu mame co délat s obvyk-
lym ptfenosem inkvizitorskych
stereotypt na jednu vrstvu lido-
Obr. 6. Inkvizitofi pfi Gtrpném vislechu. Repro z: Miroslay Hroch ~ V€ Viry. Nicméné v tomto pfipa-
~ Anna Skgbovd, Krélové, kaciFi, inkvizitofi. Praha 1987. dé je to komplikovanéjsi. Jmeno-

vané Zenské protagonistky lido-
vého ndbozenstvi poukazuji na nespornou podvédomou jednotu. Perchta, Holda, ddma
Habonde, Madonna Horiente jsou lokdlni varianty jedné a téZe Zenské bohyné, kterd je
tizce spjata se svétem mrtvych. Cim jinym byla inkvizitory navrhovand interpretatio ro-
mana nebo biblica (Diana & Herodias), nez pokusem tuto podvédomou jednotu zachytit?

Bylo by oCividné absurdni tvrdit, Ze inkvizitofi provozovali uritou formu srovnavaci
mytologie. Aviak existenci urité kontinuity mezi nasi srovnavaci mytologii a interpreta-
cemi inkvizitora nelze poptit. Inkvizitofi preklddali - nebo Iépe FfeCeno pFendseli - prvky
viry, které byly jejich kultufe naprosto cizi, do jiného a jednoznaéného kédu. To, co
déldme my, neni koneckoncl az tak odlisné - a to nejenom teoreticky, nybrz tu a tam
i prakticky. V pfipadé, o kterém zde pojednavame, je napfiklad dokumentace, kterou mame
k dispozici, jiz ovlivnéna interpretaci inkvizitort.. Ukol, ktery nam jako interpretim néle-
7i, se zda byt mnohem jednodussi, kdyZ inkvizitofi nerozuméli - jako v p¥ipadé benan-
danti. Jestlize ale rozuméli (nebo alespon vice rozuméli), oslabuje se nebo zcela mizi
dialogickd dimenze a dokumentace ztrati pro toho, kdo chce rekonstruovat viru obZalo-
vanych, na hodnoté a na Cistoteé.

Nebudeme vsak zcela spravedlivi k antropologickému divtipu inkvizitort, kdyz rek-
neme pouze ,ovlivnéna jejich interpretaci“. Musime k tomu dodat: ,ale také objasnéna“.
Vice nebo méné fragmentdrni podnéty postulované inkvizitory - kazateli a kanonisty -
ndm poskytuji cenné prvky, které umoziuji doplnéni mezer v dokumentaci. Vezméme si
jiny ptiklad. Johannes Herolt, dominikdn, ktery v poloviné 15. stoleti ptsobil spiSe jako
kazatel, zahrnul do své sbirky kdzani dlouhou fadu povércivych lidi. Mezi nimi byli ,ti,
kte¥i véfi (credunt), Ze béhem noci Diana, v lidové mluvé Unholde (Débelskd) nebo die
selige Frawn (BlaZend pani), tdhne daleko se svym vojskem (cum exercitu suo de nocte
ambulet per multa spacia)“. Tento citdt pochdzi z edice Heroltovych Sermones, kterd
byla poprvé vytidténa v Koliné nad Rynem roku 1474. V pozdé&jsich edicich, vydanych ve
Strashurku v letech 1478 a 1484, byly k seznamu synonym Diany p¥ipojeny Fraw Berthe
a Fraw Helt (druhd jmenovand namisto Unholde).”® Herolt(v text se zfetelné opird o Canon

18 Srov. C. Ginzburg, Hexensabbat, s. 94 [v &eském vydanf: Noéni p#ibéh, s. 114 - pozn, piekl].
19 Tamtéz, s. 102 [v eském vydani: tamtéZ, s. 122 - pozn. piekl.].
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episcopi - Existuji Zeny (tak pravi Canon), které ,credunt se et profitentur nocturnis
horis cum Diana paganorum dea et innumera multitudine mulierum equitare super qua-
sdam bestias, et multa terrarum spatia intempestae noctis silentio pertransire... (v&f{
a vyznavaji, Ze za noci jezdi na jakychsi zvifatech spole¢né s Dianou, bohyni pohant,
a velkym poltem Zen a urdzeji velké vzdélenosti za ticha hluboké noci...).* Ale Herolt
necitoval Canon doslovné; pouzil jej jako schéma, pfiCemzZ na zdkladé viastni zkusenosti
- nebo na zdkladé toho, co bychom mohli nazvat jeho terénnim vyzkumem ~ bud potlacil,
nebo pfidal riizné detaily. Zmizel odkaz na jizdu na zvifatech; nékterd synonyma Diany,
kterd byla spojena s lokdlni germdnskou virou, byla dopinéna ¢&i nahrazena nejprve sa-
motnym autorem, potom tiskafi; Diana samotnd byla vybavena vojskem {,cum exercitu
suo“). Tento posledni detail je ze viech nejpozoruhodnéjsi. Pokud je mi zndmo, neobjevu-
je se ani v antickych, ani ve stfedovékych textech. A pfesto se da lehce vysvétlit, pokud se
zasadi do souvislosti s prvky lidové viry, které jsou doslova po celé Evropé svézany
s ,,divokym lovem® (Wild Hunt, chasse sauvage) nebo se ,zufivym vojskem* (wiitischend
Heer, mesnie furieuse).? V Heroltové textu je
Diana postavena do ¢ela zvifeciho vojska. Tento
pomérné rany text potvrzuje hypotézu, kterou
jsem vyslovil na jiném misté, o spojeni mezi tou-
to vrstvou viry (kterd je zdokumentovédna jiz
v Canon episcopi, aby se posléze viadila do Ca-
rodéjnického sabatu) a svétem mrtvych.?? Dalo
by se namitnout, Ze se tato interpretace v urcitém
smyslu shoduje s interpretaci inkvizitor nebo
kazateld, jako byl Herolt. U téchto interpretil se
v zadném pfipadé nejednd o neutrdlni badatele
zachovdvajici si odstup. Jejich cilem - kterého
neziidka dosahli - bylo pfimét jiné osoby (obZa-
lované, divaky, vérici vieobecné), aby vérily v to,
co tito interpreti poklddali za pravdu. Znamend
snad tato kontinuita mezi prameny a nejstarsi-
mi interpretacemi, Ze je nemozné uniknout
z pasti kategorii pouzivanych onémi vzdaleny-
mi antropology (kazateli, inkvizitory)?

Takovd otdzka jako by znovu nastolovala
namitky inspirované radikilné skeptickym
postojem, spojenym s vy$e zminénym odmit-
nutim tzv. referenéniho omylu. Bylo sice sprav- .
né, ze jsme v tomto p¥ipadé méli co do &inéni Obr. 7. Carodéinice pfi zaklindni pocasi. Drevo-

fez z dila Ulricha Molitora De laniis et phitoni-
se skepticismem omezeného dosahu, ktery i mutieribus. Repro z: Hans-Jiirgen Wolf, Ge-
prameni ze specifického charakteru nasich do-  schichte der Hexenprozesse. Hamburg 1998.

20 Syov. Regionis abbatis Prumiensis libri duo de synodalibus causis et disciplinis ecclesiasticis [...}, ed.
F. W. H. Wasserschleben. Leipzig 1840, s. 355.

21 Syov. mimo jiné A. Endter, Die Sage vom wilden Jagd. Frankfurt a. M. 1933, a K. Meisen, Die Sagen
vom Wiitenden Heer und Wilden Jiger. Miinster 1935 [tato pozndmka je pouze v anglickém znéni ¢lanku -
pozn. piekl].

22 Srov. C. Ginzburg, Hexensabbat [v Ceském vyddn{: Nocni pfibéh, s. 123 - pozn. pFekl].
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kumentd, aviak i tato forma umirnéné-
ho skepticismu se nezdd byt opravné-
na. Na$i interpretaci lze kontrolovat na
zakladé srovnani, které je zakotveno
mnohem 3ifeji nezli srovndni, které bylo
k dispozici inkvizitorim. Kromé toho
mzZeme vyuzit pfipady, ve kterych
nedostatek komunikace na kulturni
trovni mezi soudci a obzZalovanymi pa-
radoxné dovoloval a &inil nutnym sku-
teCny a pravy dialog - jako v bachti-
novském smyslu nekondéici stfet proti
sobé navzajem stojicich hlasd. Vyse
jsem se zminil o pfipadu benandant
a nazval jsem jej ,vyjimeénym*, Nejed-
nd se viak o pfipad ojedinély. Vynikaji-
ci dokumentace o sicilskych ,donne di
fuori® (,zeny z venku*), kterou ddnsky
folklorista Gustav Henningsen pted
nékolika lety objevil v madridském Ar-
chivo Historico Nacional, ukazuje, Ze
v Evropé 16. stoleti existovaly a byly za-
znamendny dals{ pfiklady prvk( viry,
které zistdvaly imunni vaéi inkvizitor-
skym stereotypiim.” Obecné je zdhod-
- no vyzdvihnout, Ze stupen rozsffeni pou-
Obvr'. 8. Carodéjnfce se svymi atrib?ty. Manuel Deut§ch, ze fragmentdrné dokumentovaného
et Mot WOl G oy ez it hocnocen ko indic

pro jeho historicky vyznam. Podrobné

¢teni malého poctu dokumentt - nebo
dokumentl vztahujicich se pouze k omezenému jadru viry - mize d4t podstatné vice
nez obrovské mnozstvi opakujicich se dokumentii. Jisté, badatelé socidlnich d&jin nemo-
hou své vlastni dokumenty sami vytvofit, jak to dnes ini antropologové nebo jak to -
pfed ddvnymi dobami - Cinili inkvizitofi. Aviak cht&jili interpretovat dokumenty inkvizi-
ce, maji se od obou éemu uéit.

(Prelozil David Henig.)

Podeékovdni prekladatele: Rad bych podékoval dr. Viasté Christovové a doc. Ivo Budilo-
vi, bez jejichZ pomoci a motivace by tento peklad nevznikl. Odpovédnost za Jakékoliv
nesrovnalosti a chyby vSak nesu pouze a jenom ja.

23 G. Henningsen, Sicillien: Ett arkaiskt ménster for sabbaten, in: Haxornas Europa, 1400-1700: Historis-
ka och antropologiska studier, edd. B. Ankarloo - G. Henningsen. Lund 1987, s. 170-90. (Cetl jsem tento text
v anglické verzi, kterd je pfipravena do tisku. Text byl ptivodné pFedstaven na sympoziu o ¢arodéjnictvi a trestnim
soudnictvi ve Stockholmu v zaF 1984.)
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SPOR O PRESTIZ

PoOzADI STAROPLZENECKE REBELIE

Alice Velkovd

28

Budeme-li pohiiZet na poddanské rebelie oima zaZitého stereotypu, nejspii se nam
objevi na jedné strané utlatovani poddani, jejichz Zivotni podminky byly nesnesitelng,
takze jim nezbyvalo, nez se pokusit vybojovat si jejich zlep3eni, a na strané druhé nemilo-
srdnd vrchnost sledujici pouze sviij zisk. P¥iCiny poddanskych hnuti tak byvaji vétsinou
dévany do ekonomicko-socidlnich souvislosti, Na konfliktu Staroplzeneckych s jejich vrch-
nosti - Cerniny z Chudenic - bych chtsla ukdzat, Ze mohl existovat i jiny ,hnaci motor®
sporu, totiz pocit hrdosti a snaha vybojovat svoji ztracenou prestiz. Staroplzenecky p¥i-
pad ukazuje, Ze i pro vrchnost byla otdzka prosazenf viastni autority a uhdjeni prestize
ddlezita, neli prvofada.!

Roku 1649 byli Staroplzenecti pfinuceni rezignovat na sva starsi privilegia, ktera jim
umoZiovala vyhnout se roboté. Povinnosti robotovat zbavil obyvatele poddanského kra-
lovského méstecka v roce 1361 Karel IV, a to za ronf vykupni ¢inZi 28 kop grosi.
Staroplzeneét! museli platit pouze zemskou berni. Toto privilegium potvrdil v roce 1454
Ladislav Pohrobek a po ném vsichni dal3i panovnici, naposledy v roce 1567 Maxmilian II.
Krélovskym poddanskym mésteckem zlstal Stary Plzenec do roku 1536. Tehdy ho Ferdi-
nand L spolu s dalSimi statky prodal Adamovi ze Sternberka, ¢imZ Stary Plzenec po
prévni strdnce o svd privilegia pfiel. Novi drzitelé v3ak zfejmé robotu nevymghali
a Staroplzenecti se roku 1567 znovu obratili na panovnika, aby jim jejich vysady potvrdil.
Krélovskd kanceld? tak skutecné - zfejmé omylem - udélala a vzhledem k tomu, Ze vrch-
nost, kterou byli jiz od roku 1561 Kokofovci z Kokofova, se proti tomu neohradila, zili
Staroplzenecti naddle s domnénkou o platnosti svych privilegii.?

Béhem tficetileté vélky Stary Plzenec znacné zpustl, takZe jeho obyvatelé nejspis
plvodné ani pFili§ neprotestovali proti roboté, kterd méla byt pouze dofasnd, aby se

! K rliznym formdm spolufiti vrchnosti, poddanych, pop. obecnich spoleCenstvi existuje bohatd literatu-
ra. Srov. napf. Alf Liidtke (ed.), Herrschaft als soziale Praxis. Historische und sozial-anthropologische Studien.
Géttingen 1991; Pefer Blickle {ed.), Landgemeinde in Mitteleuropa. Ein struktureller Vergleich [Historische
Zeitschrift, Beiheft 13]. Mtinchen 1991; Jan Pefers (ed.), Gutsherrschaft als soziales Modell. Vergleichende
Betrachtungen zur Funktionsweise frithneuzeitlicher Agrargesellschaften [Historische Zeitschrift, Beiheft 18].
Miinchen 1995; &2 (ed.), Konflikt und Kontrolle in Gutsherrschaftsgesellschaften. Gottingen 1995; £72 (ed.),
Gutsherrschaftsgesellschaften im europiischen Vergleich. Berlin 1997. K rebeliim obecné nejnovéji viz Jaro-
slav Cechura, Selské rebelie roku 1680, Praha 2001,

2 Podrobné celou historii sporu popisuje Vdclay Cerny, Staroplzenisky boj za pravo. Stary Plzenec 1941,
s. 5-18. Viz téZ Josef Strnad, O starobylosti a vyznamu Plzence. Plzenec 1903; Robert Straka, O staré Plzni, in:
Almanach Ceskych utitelskych Gstavu. Plzed 1919/20.



